
<DOII <dнепа IBaH Васильович)>, якltr-t дiе на пiдставi виписка з едrrного дер)кавного рессl i]юрltдичних осiб, фiзичнlrх осiб-пiдприсмцiв та громадських формувань (далi * Продавець), зiншоi сторони Комунальне 
""*о,Ърчiйне пiдпр".r.rrо <<iVliжгiрський Щеriтр первинноiмедико-санiтарноi допомоги Мiжгiрськоi сепийноi рали Закарпатськоi областi>> в особiголовногО лiкарЯ ГрlrмуГ Mapii Пrгрiвни, що дiе ,u nio.ru"i СтатугУ (далi - Покупеuь)" разом *CTopoHrt, уклалl{ цеir,Щоговiр (дuпi - до.оuiрj .,|о 

"u.-nr",

{оговiр м ИП3//
куп iвлi-продаl,Iry ToBapiB

смт. Мiжгiр'я oJ-Z), 'iЩ2а22 
року

l. Предмет договору

'_''"P_,H|Ty.,::,:",.lж:it,iT:r:.:T ":у {gib,poM, Продавець зобов'язуеться
Нжу:1 '_:*Т::'З,l"jу:": y.9"i (fiK 021:2015 - зЫriЬ-ооо-i:Ъ;;;;;;;, "";"J#:;

;::Ж?"ТРff :l'::]}*Т':::::'таоплати,"ио,о"u"о'рi"#;ffiЬii{lil:,Y;il;}}:Т;пеlrедбаченi yMoBaMrr цього Договору.
. 1.2 ,Jатою передання товарУ вважаеться дата вручення товарУ Покупцевi, I{](.)пlд,гверджусться рахунком та накладною.

2. Щiна товару та порядок розрахункiв
i;l"Y^* Jж.pJ за ланим До.о"ороnn ;;;";ЪЪБ;;Ъ"адцять

ж ",:#"J:ffJ ::: Ip; ],l. ;т : !й; ; й; д;;;;; ;; ;;; Ыffi ,ЖiН;додаткова угода, яка е невiд'емною частиною договору.

ij r*:Y::,:"':P,::Iu:11:nnu,,1,,. ЁЬо*це_вi загальну чiну товару на
:i:"::*.j:j"_лlr*:.:"у_ pary'Ky протягом з 1,рiо[-Ъ;Й;;;; ;i"' ;"#"J
[оговорi.;,::"j::i"x 

грошових коштiв,; й;;;;;Ы р;;; йfiЙЧ;"#Ъ"liffi}

тися.i девятсот
що складаеться

пiдставi
переказу

у цьому
2,3, Якщо iнше не 

.передбачено_чинним законодавством Украiни або
i_:::::y: J :.:1ч:вiй угодi й'uuо.о,щоговору, "r.T;;;;-;TH};:i 

# ;:lKЖJ;
,,Щоговором.

ЗДil-rснюютьс" *i* покупцем i п;";;;.,ТЪ*Т,J;, 
"'}оо"1,#Y.,;: ;,#L:,жi.ff;т"ffIЛоговпппл,

2.4 Платiжнi документи за ц[rм .Щоговором оформляються вiдповiдно До ч1,Iнног.()ЗirВ:ОНОДаВСТВа \/КРаiни iз дотр}rманняпr ycix в}rмог" що зuичайно ставляться до змiсту i формr.rTitkt,lx локументiв, iз обов'язковtlм зазначенням номера договору, за як[lм здiriснюсться переказц)ошовIrх коштiв

3. Вiдповiдальнiсть cTopiHз,l, У випадку порушення_Договору, Cropona n"ce uiдповiдальнiсть, визначену ци'',Щог,овором та чIiЕiнtlм законодавством УкраТни. 
)

З 2, Порушенняпr Щоговору с [-{ог0 невиконання або неналежне виконання, тобrов}лконання з порушенням умов, визначених змiстом цього Щоговору,3.з. Сторона не несе вiдповiдальностiза порlrшення,щоговору, якщо воно сталося не з iiвltни (умислу ч[r необережностi).
з.4 Сторона вва}каеться невинуватою i не несе вiдповiдальностi за порушеннrl,Щогrэвору, якiliо вона довеДс. що вжила Bcix залежнltх вiд Hei заходiв Щодо нале)кног0 BL{KoHaHHriцього fiоговору.
з 5 Продавець н?се вiдповiдальнiсть за якiсть та комплекгнiсть товару, що продасться.а також за про,ца)tt товару, обтяженого правами TpeTix осiб.
3.б. У разi передачi Прода*цем Покупцю товару нен€шежноi якостi, для Продавцяtн;l0,[аютЬ на.лi,цtсlt у ви.lrядi Лiir Покl,пшя, перелбаченLlх ciozB Щивiльного кодексу YKpaiHlr rair;шlt м l t норма.г11 tJI-Io-пpaBoBl1 ми актами У краiни.
з,7, У разi перелачi Продавцем Покупцю товару неналежноi якостi, Продавеuьзобов'язаНиt"t здil,iснИтlr замiнУ неякiсноi продукцii на якiснУ в TepMiH ло 7 (семи) робочих днiвЗ 8, Сплата Стороною визначених циМ {оговором та (або) чtlннIlм законодавствомштрафнlrх caHKt-{il"t не звiльttяс ii' вiд обов'язкУ ulд*пЬдуuатIl за вимогою iншоТ CTopoHlI збllткtlзавланi порушенtlям ,щоговлllу (реальгri збитки ,u Йоl упущену вигоду) у повному обся3i. ir



вiдшкодування збиткiв не звiльняе if
санкцiТ у повному обсязi.

вiд обов'язку сплатлlти за вимогою iншоi Сторони

з.9. сплата стороною та (або) вiдшкодування збиткiв, завданих

не звiльняе ii вiд обов'язку виконатtl чеЙ Щоговiр в Harypi, якщо iнше

правом, що застосовусться до цього,Щоговору.
4. Форс-мажорнi обставини

порушенням Щоговору,
прямо не передбачено

4.|. Сторона звiльняеться вiд визначеноi цим ,Щоговором та (або) правом, щО

застосовуеться до цLого ,Щоговору, вiдповiдальностi за повне чи часткове порушення Щоговору,
якщо вона доведQ, Що таке порушення стt}лося внаслiдок дii форс-мажорних обставин, в}lзначених

У Цьому ,Щоговорi, за умови, Що ix настання було засвiдчено у вtлзнаtlеному цим ,Щоговором

порядку,
4.2. Пiд форс-мажорними обставинами у цьому ,Щоговорi розумiються випадоЦ

непереборна сила, а iano* yci iншi обставини, якi вiдповiдно до законодавства е пiдставою для

звiльнення вiд вiдповiдальностi за порушення ,Щоговору.
4 3. Пiд непереборною силою У ЦЬОму,Щоговорi розумiються буль-якi надзвичайнi подii

зовнiшнього щодо CTopiH характеру, якi виникають без вини CTopiH, поза iх волею або всупереч

волi чи бажанню CTopiH, i якi не можна за умови вжt{ття звичайних для цього заходiв перелбачити

та не можна ,rр" uсiй турботливостi та обачностi вiдвернути (уникнуги)" включаючи (але не

обмеrкуючись) стихiйнi явища природного характеру (землетруси, повенi, урагани, руliнування в

результатi блискавки тощо), лrтха бiологiчного, техногенного та антропогенного походження

1""Ьу*", пожежi, вихiД з ладУ машиН й обладнання, MacoBi епiдемiТ, епiзоотiТ, епiфiтотiТ тощсl),

обставlrни суспiльногО життя (вiйна, BoeHHi дiт, блокади, громадськi заворушення, . прояви

тероризму, MacoBi страйки та локауги, бойкоти тощо), а також видання заборонних або

обмеrкуючr{х нормативних akTiB органiв державноi владrt чи мiсцевого самоврядування, iншi

законнi або незаконнi забороннi чи обмежуючi заходи на3ваних органiв, якi унеможливлюють
виконання Сторонами цього,щоговору або тимчасово перешкоджають riого вlrконанню.

+.а. Пiд випадком У ЦЬоIчry,Щоговорi розумiються будь-якi обставrtни, якi не вва)(аються

непереборною силою за цим ,щорвором i якi безпосередньо не обумовленi дiями cTopiH та не

пов'язанi iз ними причинн}lм зв'язком, якi виникають без вини (умислу чи необережностi) CTopiH,

поза ix волею або всупереч волi чи бажанню cTopiH, i якi не можна 3а умови вжиття звичаt"lних длrI

цьогО заходiВ передбачrrтИ та не можна при всiй турботливостi та обачностi вiавернути

(уникнути).
4.5. Не вважаються випадком недодержання cBoix обов'язкiв контрагентоМ Tiei

Сторони, що порушила цеЙ,Щоговiр, вiдсутнiсть на ринку ToBapiB, потрiбних для виконання цьою

,Щоговору, вiдсутнiсть у СторонИ, Що порушила,Ц,оговiр, необхiднrrх коштiв.

5,I. yci спори, що вин}lк"rr"';1Т"'rТ'ffi;ЫОuЁLurо","занi з HrrM, вирiшуються

шляхом переговорiв мiж Сторонами.
5.2. СторОни вирilllИли, щО Bci претеНзii за цим ,ЩогоВором повrtннi бути розглянутi

сторонами протягом десяти днiв з моменту отримання претензii.

5.3. Якщо вiдповiдний спiр неможJIиво вирiшити шляхом переговорiв, BiH вrrрiшуетьоя

в судовому порядку за встановленою пiдвiдомчiстю та пiдсуднiстю такого спору вiдповiдно до

чинного законодавства Украiни.
6.Строк дiiдоговору

6.1 . Цей .Щоговiр вважаеться укладеним i набирае чинностi з моменту його пiдписання

Сторонами та скрiплення печатками CTopiH i дiе до 31.12.2а22 р., а в частинi розрахункiв до

повного виконання зобов'язань.
6.2. Закiнчення строку цього,щоговору не звiльняе Сторони вiд вiдповiдальностi за його

порушення, яке мало мiсце пiд час дii цього.Щоговору.
6.з. Якщо iнше прямо не передбачено цим ,щоговсром або чrrннrrм законодавством

украiни, змiни у цеri Щоговiр можугь бути BHeceHi тiлькlr за домовленiстю cTopiH, яка

оформлюеться додатковою угодою до цього,Щоговору.
6.4. Змiни до цьогО ЩоговорУ набирають чrrнностi з моменту належного оформлення

СторонамИ вiдповiднОi додаткоВоi угодИ до цьогО Щоговору, якщО iнше не встановлено у caMiri

додатковiй угодi, цьому,Щоговорi або у чlrнному законодавствi Украiни.



б.5. Якщо iнше прямо не передбачено цим
YKpaiHlr" цеri ,Д,оговiр може буги розiрваниr1 тiльки за

додатковою угодою до цього Щоговору.
6.б. Цей [оговiр вважаеться розiрваним з моменту

вiдповiдноi додатковоi уголlr до цього !,оговору, якщо iнше

,Щоговором або чrrнним законодавствоN4

домовленiстю CTopiH, яка оформлюсться

нiшежного оформлення CTopoHaMlt

не встановлено у самiй додатковiй

угодi, цьому [оговорi або у чl{нному законодавствi Украiни.
7. Прикiнцевi положення

7. i. Yci правовiдносин}t, що вL{никають з цього ,Щоговору або пов'язанi iз H}lM. у томY

чltс"rIi пов'язанi iз дiЙснiстю. укладенням" в}{конанням, змiною та пр}Iпиненням цього [оговорv.

тлумаченням його умов, визначенням наслiдкiв недiirсностi або порушення [оговорv.

регулюються цitм Щоговороп,t та вiдповiднltми Hopмaмlr чItнного законодавства ykpaiHll, а такоя(

звt{чаямИ дiло"о.О обороrу, якi застоСовуютьсЯ до TaK}lX правовiднОсин на пiдставi прtlнtlttпiз

добросовiСностi, розумностi та справедливостi,
7.2. Сторони несуть повну вiдповiдальнiсть за правильнiсть вказанllХ HlIMll У цьомУ

Щоговорi реквiзитiв та зобов'язуються своечасно у письмовiй формi повiдомляти iншу fiTopoHy

про ix a*inu" а 1, разi неповiдомлення несуть рl{зик настання пов'язанtтх iз ципl несприятливtlх

наслiдкiв.
7,З. Щолатковi уго,чи та додаткИ до цього,ЩоговорУ е його невiд'емними ttacTl{HaМll l

ма}отЬ юридичнY силу У разi, япщО BoH}l вIIкJIаленi У пltсьмовiй формi, пiдписанi CTopoHaпtlt r;-i

скрiпленi ix печаткамrt,
7.4. Bci виправлення за текстом цього ,Щоговору мають юридичну силу, та N4ожу]ь

ВрахоВУВатI,1сЬВttкЛЮЧнозауМоВи,ЩоВониУкожноМУокр9МоМУВипаДкУдаТоВаНl,ЗасВlДЧеНl
пiдпltсами CTopiH та скрiпленi ix печаткамt{.

7.5. Цеir /jогоuiр складенr{t-{ при повному розумiннi .CTopoHaMll 
riогО умоВ та

тtlзitiнолОгiТ украiнСькоЮ мовоЮ У двоХ автентиt{Нtж примiрНиках, якl маютЬ однакову юр[,IдI{LiLt,\,

сI{лу, * по одному для кожноi iз CTopiH
7 О. Йдна iз CTopiH не мае права передаватlt своi права по цьому ЩоговорУ третtИ осоо1

без письмовоi згодlr iншоi Сторони.

8. Юриличнi алреси та банкiвськi реквiзити cTopiH

Пролавечь

ФОП <<Гнепа IBaH Васи.пьовиrI>)

90000, Закарпатська обл.,
Хl,стський pal-IoH

сллт. N{iжгiр'я,
вулLrця Пrrсарева, l7
€JI,рпоу/Iпн, j00 1 1 09б96
Р/р UА89З 05299000002б0040З 3 6008 l 8

в АТ КБ <Прtrватбанк>>

мФо з052q9

Покупеuь

кнп <мIжгIрсъкиЙ цпмсд)>

90000 Закарпатська область
Хустський район
смт, Мiжгiр'я, вул. Возз'енання,4
(03l'46)2-2а-59
сдрпоу з8466285
Р/р UA 1 83 05299000002б003 023 604825

в АТ КБ <<Приватбаню>

мФо з05299

Гнепа М.П. Грlrмут


